1. Stevilka. Januar — 1911, Letnik XXXIV.
CERKVENI

GLASBENIK.

Glasilo Cecilijinega drustva v Ljubljani,
Izhaja po enkrat na mesee in velja za eelo leto 2 glasheno prilogo vred 5 kron,
za nde Cecilijinega drustva in za cerkve Lubljanske 3kofije 4 krone.

Uredni3tvo in upravni¥tvo: Pred Skofijo 3t. 12, I. nadstr.

s Na3 list in priloga.

ZEC v zadnji Stevilki lanskega ,C. Gl-a* je bilo naznanjeno, da se z novim
letom uredniftvo izpremeni.

Podpisani novi urednik iskreno pozdravljam vse cenjene ,C. Gl-ove®
naroénike — bravee, posebno pa e gg. sotrudnike — dopisovavee nasega
sicer majhnega in skromnega, a med slovenskimi listi vendar vazno wmesto
zavzemajotega in neobhodno potrebnega lista. Naj mi bo nadalje dovoljeno
omeniti, da sem prevzel nrednistvo lista po Zelji prejsnjega prezasluinega
urednika, preé. g. kanonika dr. Andr. Karlina, ki je obljubil, da hoée,
cetudi ne veé kot urednik, vendar tudi Se za naprej ostati z listom v naj-
tesnej8i zvezi in delati zanj, kolikor mu bo poleg drugih opravil sploh mogoée.
Zaslug, ki si jih je dr. Karlin stekel kot urednik Sestih in pol letnika ,C.
Gl.-a“, ne bom tukaj podrobneje nadteval, a zamolCati ne smem dejstva, da
se je ravno pod njegovo jako spretno urednisko roko nas list povspel do od-
liéne visine in si pridobil éastno mesto med dandanasnjimi cerkvenoglasbenimi
strokovnimi listi, Mislim, da se bomo prejsnjemu uredniku za trud, ki ga je
imel z urejevanjem naSega lista, najlepse hvaleine izkazali s tem, ¢e bomo
izkugali ohraniti, kar je on v svoji vnemi in poZrtvovalnosti listu pridobil,
in & si bomo prizadevali polagoma izvesti vse to, kar je on v svojem zadnjem
¢lanku . Pogled v preteklost in bodocnost (Glej C. GL* 1910 &t 12) kot
v nekakem testamentu dolo@il in zacrtal,

Kot dosedaj tako se bo ,Cerkveni Glashenik* tudi v bodoce trudil in
boril za preosnovo in izboljSanje cerkvene glasbe po Slovenskem. Pouceval
bo nevedne, budil zaspane, navduleval pridne in delavne, pa tudi svaril in
karal malomarne in svojeglave. V eerkviin 8e posebno pri sluzbi
bozji se spodobi le dostojnoumerjena, sveta, a obenem
umetno zloZena, lepa glasha.



Na tem staligén je stal -Cerkveni Glasbenik® od svojega podetka, na
tem stalisén stoji danes in s tega staliséa se premakniti ne sme, ker to hoée
in zaukazuje sv. Cerkev, iz najnovejse dobe Specielno Motuproprio Pija X.

Da bo nas list mogel vsestransko vstrezati svoji nalogi, se urednistvo
toplo priporoéa predvsem cenjenim dosedanjim sotrudnikom, in jih prosi na-
daljinega prijaznega sodelovanja. Gg. organiste oziroma cerkvene pevovodje
g posebej prosim, da se semtertje spommijo .Cerkv, Glasbenika® vsaj =
kakim éetndi kratkim porocilom. Dopizov z raznih korov prihaja listu sploh
premalo. To mora postati drngage. Ce bi vsakteri organist ali pa — &e bi
ta ne znal ali ne mogel — Zupnik oziroma kaplan iz dotitnega kraja vsaj
enkrat na leto poslal cerkvenoglasheno porocilo v ,C. GL*, pa bi imeli v
nagem listu dosti Cedno in zanesljivo sliko o stanju nase cerkvene glashe,
Torej na vsak nacin: veé¢ dopisov! — Potem pa tadi, gg. naroéniki,
ne smete pozabiti syoje dolznosti: toénega vplacevanja naroénine. Omenjam
fe tudi, — Kkar je bilo itak Ze naznanjeno v zadnji stevilki —, da smo morali
radi vegjih strofkov v tiskarni podraziti list za 1 K. Danasnji Stevilki smo
prilozili pogtne poloinice, ki naj se jih gg. naroéniki €m preje posluZijo,
zlasti oni, ki imajo poravnati Ze veé let zaostale dolgove.

V glasbeni prilogi smo zadeli z danadnjo Stevilko objavijati koralni
Reqguiem (Missa pro defunctis cum Libera), prirgjen od gosp.

Kimovea. Pozneje — v &tirih &tevilkah €e ne preje bo Requiem gotovo
dotiskan — pridejo na vrsto zopet razne figuralne: slovenske in latinske

skladbe. Skiadeb za letosnje priloge imam sicer Ze dovolj na razpolago, ali
vendar se gg. skladateljemn tudi ze za naprej priporo¢am. Skladbe pa naj
hodo skrbno zloZene, dostojnomelodiozne, naj se kaze v njit stremljenje po
resniénem glasbenem napredkn, in vsaka skladba naj nam poda zares nekaj
novega!
Tako torej na delo! Sv. Ceeilija pa naj prosi v nebesih za nas vse!
Stanko Premrl.

Knjiznica ,,Cecilijinega dru3tva“,

e je par let tega, kar se je prii tedanjem omizju v Alojstjeiséu spro-
sila misel — ne vem od katere strami — naj bt se osnovala v Ceci-
liyinem drustvu knjiznica, ki nay b sbrala vsa) ves cerkveno-glasbent ma-
terial, kar se ga je dosley obelodantlo, in ki naj bi tudi Se zanapref vestno
sbirala vse, kar izide na cerkveno-glasbenem polfu. Morda bt se priveelo
tuds, kar sploh zrastc na nysvi slovenske narodne glasbe, vendar vsaj, kar
je rodil cerkveno - glasbeni pokret med Slovenci od proih fasov do danes,
to nay bi se vesino zbralo in ohranile. Iskijuéena seveda ludi niso tuja
dela, toda ta — kakor slovenska sveina glasba — sole v drugt vrstt upo-
Stevanya vredna. — To so nekako misli doticnega pomenka.
Zdi se mi, da je la pomenck oziroma wdefstvovanje fega pomenka
prevelike vainosti sa naso glasbeno zgodovine in za wnje Studiy, pa tudi za



prakiicno uporabo Zlasti pri poukn glasbene sgodovine v nast orglurski
Solt in splok za nas cerkveno-glasbeni napredek. Zdi se mi, da je treba to
misel v dejstvo izpremenity.

To je na vides sicer fcfaona stoar, foda &e se stvari resno loftmo,
se bo dala brez posebnega truda tzvesit.. Naj pri fem navedem svoje misli,
ki nay b1 jih gospodye, ki se sa stvar sanimajo, izpopolmili, oni pa, ki nasc
cerkoveno - glasbeno gibanjfe vodijo, pa isvedt. Da bo stvar bolf pregledna,
st jo oglegmo po onem starem reku, osiroma vsorcu: quis, quid, ubi efe. . . .

Torey quis? Kdo nay dela? Kdo nay sbira gradive? — Cecilijino
drustvo, osiroma, ker drustve zastopa odbor: odbor Cectlifinega drustva najy
to nalege prevzame oziroma enega ali ved odbormikor pooblast, da v dru-
Stvenem menw 15¢&fo, kjer  bilo moé kaj dobiti. Ce se loli posameznik,
nima dovely avlorizacije; jas vsaj bi privatntku slasti kakih vaimik stvari
ne hotel isrolitt, Eeprav pod pretvezo, da rabi za knjiinico. Ce pa druitvo
kar tako na éelo stopt, &i tma najvisjo avtorizacijo od presvetiega gospoda
kneza in $kofa, nastane &isto drugo pravno staliste: zakay dane so vse
garancije, da se¢ bo vsak donesek © realni namen obrntl, v resmict sa lto
porabdil, sa kar je bil dan.

Quid? kay? Na lo sem ie salethoma odgovortl: vse kar je dosley slo-
venski duk ustvarsl na polju cerkvene glasbe in kar bo Se zanaprey na
lem polyu vskltlo tn vscvelelo in sicer ne le skladbe ampak tudi vsi spisi,
vse broiure, polemike tld., ki se kolickay, Ceprav le od strani in posredno
dottkajo cerkvene glasbe. Nié bi seveda ne bilo napaino, ce b se sploh vsa
slovenska glasba, tudi svefna, priveela, fake bi tmel glasbeni sgodovinar,
cstet tn prakiiins glasbentk vse gradivo zbrano, dana bi bila trdna pod-
laga za vsakrino snanstveno delo na lem polju.

Ubt? ¥ez v Cectlijinem drustou, fo se pravi naybolje bi bilo, e sc .
sveie 5 orglarsko folo, kedar bo tmela stalne prostore, saj iz orglarske sole
oztroma od mos, ki bodo Cectlifinemu drusivi in Soli na lfelu, bo 1zhajalo
nase cerkveno - glasbeno Livifenge. Drustvo kar lake bo pac leiko kday imelo
svoje prostore, Sola pa stremi za lem, tn & holemo, da dobimo organistov
in cerkventkov, kakrinih si Zelimo, mora sola svoje stalne prostore dobitr,
ne le kjer se bo pouk delil, ampak kjer se bo tudi vzgoja srca, vsgoja verske
savests, vsgoja v Livljenyu s Cerkvijo delila.

Quibus auxtlits? Kje jemati? — Tam kjer je! Najprey pri skla-
datelyih, ki Se ftve; saj dosley so shladbe vecinoma 1zhajale @ zalogt sklada-
teljev. Odbor Cectlifinega drustva oz. njegov tajnik naf & vse skladatelje
povalbil, nay mu bresplacno doposijejo po en tzvod svoyih del za
novo knjiintco. To za skladatelje ne bo nobena izguba, Cectlijinemu
drustvn pa, i nima ravno s kronicami postiano, bo pa s tem odvzelo ve-
liko breme. Zakaj ako bi moralo samo vse skiadbe nakupiti, bi se nabrala
toliksna svola, ki je drustvo, ki z vso silo komay dolgovom uhaja, ne smore.
Skladateljem b bilo to e v korist, zakaj knjiinica bi se rabila:tudi
orglarske Solt pri pouku domace glasbene zgodovine, pri pouku petja”itd.
in tako bt bili bodoci organisti na marsikako skladbo oz. sbirko vpozorjeni,
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&i i jim steer cclo Livljenfe ne privla pred ofi. Castna dolinost vsakega
skladatelja bo, ko se knjiinica ustanoxt, svoje proizvode brezplacno drustou
odstopitt kol nckako zalivalo: saj bi pac marsikalerega tmena nwe Clali
danes © vrstt corkvcno- glasbenth sklndatelyer, ake b Cectliyine drustvo
we Wilo 2o toltko let = veltko poirivevalnostio med nami defovalo. Prav lake
bo © bodole moral vsak skladatcli ali zaloinik po en izvod svojth del kujis-
mict bresplaine darovati, saj bo izdajateliu le v korist. Cerkveno- glasbena
komisifa bo paé morala nad fem Cuvali in, Ce treba, dolinostni isvod*
vslrajno wurgirali.

Se na eno vpraiange edyovorimo (na osiala je vdgovor te dan) quando ?
kedaj zainemo > Cimprefe lembolie, osiroma vsaj ne predolgo odlasali zlasti
ko bodo enkral bolfsi prostori na raspolago.

Zbrati se mora forej, ako holemo tmelt pregled fes naso cerkveno-
glasbeno liicraturo, ne samo kar je naravnost sa prakse porabno, ampak
vse kar je sploh rodil slovenski duh, vsaj vse, s &tmer je pevajol hotel
dajati ©» gorecnosli srea, v polnostt verskega navdusenja slave svojemu
Stvarniku tn njegorim Svelnikom. Fr. Kimovec.

Stiridesetletni jubilej cerkvene pevke.

rani knezodkofijske palaée. Vprico presvetlega g knezoskota in skoro polnostevilnega
odbora eec. dradtva (navzodi so bili razun g predsednika dr. Karlina odborniki Sattner,
Steska, VFoerster, Gerbié, PFerjancié in Premel), ter vprico precejinega drugega izbranega
obéinstva, med Katerim smo opazili dez. odbornika dr. Pegana, ravoatelja deZ, munzeja prof.
de. Mantaanija, pevovodja JLjubljanes Svetka, ved gg. bogosloveev in zlasti mnogo cerkvenih
pevk in peveey z raznih ljubljanskih korov. se je vrli pevki gospodiéni Elizabeti Thanovi
izrodila éastna svetinja za njeno vstrijno Stiridesetietno delovanje na Korn
nade stolne cerkve.

Predsednik cee. drndtva za Jjabljansko skofijo in cee. drmitva Zopnije sv., Nikolaji
dr. Karlin se je v svojem iskrenem nagovoru spominjal najprej nasega cerkvenoglashenega
gibanja vobée, omenjal, da so se v zadnjem ¢asu po nekaterih Krajih jela ustanavijati tdi
Zupnijska eee. drugtva (pri nag pri oo. franéiskanih in potem pri ljubljanski stolnici), ki imajo
namen na tamoSnjih korill gofith in pospefevati cerkveno glasbo v smisla Motuproprija Pija X,
Glede petja in glashe v stolniei omenja g. govornik, da se Je Ze preje pod g, Foersterjem
ravnalo v tem smisly in da se dobra cerkvena glasba goji tudi sedaj pod novim pevovodjem
Premriom. Pa tudi pridoim in vsteajnim cerkvenim peveem in pevkam, ki Zrtvujejo svaje modi
za poveliéanje sluzbe boZje, treba pripoznati njihove zasluge in se jih spominjati s hvalei-
nostjo. O gospodiéni Thanovi, — pravi dalje g. govornik —, smo izvedeli, da sodeluje na
stolnem kora #e celih Stirideset let. Price tega dejstva sta prejsnii vodja stolnega kora,
e, Foerster in sedanji, g. Premrl. Naprosili smo g, deZ. predsednika, da pripezna in podeli
omenjeni zasluini cerkveni pevki éastno svetinjo, in bili smo nsliSani, Tako je prislo do
danadnjega slavha. G. predsednik izraza svoje veselje nad tem, da more druitvo obhajati
tako lepo in izredno slavnost, Cestita slavljenki na povsem zasluZenem visokem odlikovanju
ter ji izroéi ¢astno svetinjo z dekretom vred. Obenem ji izro€i tudi lep Sopek z vanj vple-
tenimi sedmimi cekini, dar cec. droftva sv. Nikolaja.

Globoko ginjena s¢ je slavijenka zahvalila g. predsedniku in Presvetlemn za veselje
in odliko, ki jo ji je preskrbelo cce. druitvo,

?edkn slaviost se je na novega leta dan dopoldne vrdila v primerno okraseni veliki dvo-



2]

Tudi Presvetli je imel kratek nagovor ter je slavijenko stavil za vzgled deagim peveem
in pevkam. Hvalil je zlasgti njeno vstrafnost, ki naj bi nadla vavao pri corkvenih peveib
in pevkal mnogo posnemaveey

Konéno je prosil za besedo Se dolgoletui vodia stolnega Kora g AL Foerster,  ter jo
Jubilantinjo, gospodiéne Thanove javie bvalil kot marljive, totno, vestno in spretno pevko,
ki mu je 38 Jet stala na strani kot resniéna velika opora in je — kar treba 3¢ posebe)
pripomniti in povdarjati —. pela poleg svoiega navadunega glasu alta) po potrebi tadi prvi
ali tretji glas (zopran ali tenor), Zoli i Se mnogo let évestosti in zdeavia. Iste Zelje in odkrito-
sréne Cestitke o izraZali sfavijenki todi deagi wdeleZenci lepe in vapodbudne slavnosti, —

Bog zivi vrlo pevko!

. .
Dopisi.

Iz Idrije. Sv. Cecilijo smo praznovali kakor navaduo Ze nekaj let. Zjutraj ob 7. uri je
bila peta masa, pri Kateri smo peli Gruberjevo Missa dominicalis*.  Gledamo namreé, da
vsako leto drugo pojemo, in sedaj smo Ze v 13, na slovesen naéin prazonovali ta dan,

Zvecer pa je bil koncert v novi Didié-evi dvorani.  Bilo je solopetje, kvartet, velik
zhor, Sesteroglasni nupev £ kvaretetom na galeriji, kot odmev s spremljevanjem orkestea,
Ravno je sredi progeama nastopil moski zbor, Ze je voditelj vzdiguil taktirko za zaletek,
kar elektrika odpove, Egiptovska tema nastane po dvorani in stranski verandi. A to ne zmoti
pevee. Zapojo z glave ,Zastava Ze razvita je*, Morje*, ,Lepa naga domovina® in v tem
¢asn Je pa Fe monter vreedil Zice, da je zopet zarelo obilo luéi, in program se je nadaljeval,
Dve in pol uri je trajal koncert, in pavze so bile zelo kratke, ker s¢ je menjavalo s petjem
in orkestrom. Sredi koneerta je g dekan izpregovoril nekoliko o pomenu lepe pesmi, kako
se¢ dandanes trudi pesnik, preden lepo misel okiti 2z blagodoneéimi verzi, kako premidljuje
skladatelj vsebino In iS¢e melodijo in pazi pri harmoniji, kako bi pravoe izrazil.

Se veé dela daje peveem, preden to, kar sta dvi umetnika dovrSila, oZive in zvonkim
glasom uprizore. Naj se tudi refe: pocta nascitur, pesnik fe Ze pri rojstva dobil talent
za pesnidtvo, vendar s¢ mora ¢ veliko uéiti, da zadene pravo obliko. Enako skiadatelj. Le
po dolgem trudu bo dospel na visek. Pevee pa mora Sc bolf naporno delovati, hoditi k veé-
kratnim izkuinjam, preden dovrieno pogodi, kar sta mu dva umetnika ponudila. Zate se on —
kot Zupni predstojnik ofitno zabvali svojemu pevskemn zborn, ki je tako mnogostevilen, —
steje 20 pevk in 35 peveev. skup 53 glasov < obenem pozdravija vse navzofe prijatelje
lepe pesmi, katerim naj ista vedkrat v napornem stanovskem poslu oveseli nzaljeno dufo,
razvedri sree, ter jih dviga iz podzemeljskih skrbi v zradéne vidave nebedke héerke Muzike=,

Bil je prav lep veter. Pevel so morali %¢ marsikatero zapeti, ker le malokateri je
zapustil pred polnodjo prostorno in lepo dvorano.

Gorica. Gospod wrednik! Ze sem drial pero v roki, da napiSem stvaren popravek,
kukor se jih mnogo bere po casopisib, da ga prinese Vad diéni, meni zelo priljubljeni list:
ker pa takega popravka ne znam popolnoma pravilno sestaviti, Vi pa se morda skrijete za
tiste urednifke $3, in bi potemtakem moj popravek romal v nikdar siti koS, sem namero od-
loZzil na poznejii ¢éas in ¢akal ngodne prilike, in evo je! Ni res, da sem bil v Ljubljani
organist eno leto, to je dvanajst mesecev, res pa je, da sem twm 2z najvedjo potrpezljivostjo
vedrZal le enajst mesecev, — toda zdaj k stvarl, katero moram sporociti, in obljnbi, oziroma
dolZnosti zadostiti.

Naznaniti moram veselo vest, da cecilijino dradtvo za Gorisko nadskofijo se Zivi, da
ni izginilo s povrdja; Zivi fe, Kkar se je pokazalo ob priliki obé. zborovanja dne 24. novem-
bra t. L. v dvorani centralnega semeni§éa, Pred zhorovanjem je bila v cerkvi sv. Ignacija
slovesna sv. mada, pri katevi so pevei GoriSkih cerkva skupno z gg. bogoslovei pod vod-
stvom vrlega, energiénega Zupnika Kokodarja izvajali Krasno: Missa in hon. 8. Franvisel Ser.
op. 11, Fr, Bieger; spremljevanje na &tivi pihala so preskrbeli Stirie vojaki, da se je kar
stresalo ! Skoda, da ni bilo vee poslusiveey ! zakaj skladba in proizvajanje pac zaslugi, da
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bi jo slisalo Sivke obeinstyo ! Introir, ko, koraino, Grad, ~OYert, vokalno: vse dobro, vse
lepo, vsi smo bili zadovoljni, najbelj pi gu pevei, ki oso nekako ponosno gledali ées: to
smo jo!

Zhorovanje pa je bilo nekako Klaverno. ker je bilo Stevilo tako maiékeno: da ni bilo
ge. bogosioveev, gotove bi nas bilo steah! zuato hvala, éast Jim, da so nam pregoali steah,
Sploh mej wmiladimi gospodi glede eecilijanske ideje viada preeej Ziviahimo zanimane in nav-
dusenost, Le pogumne naprei, in Stevilo naj raste ! Ker jo pa po sweti g DL Fajgelia v eee.
drustyu nastala velika zevajota vezel, je pa¢ nujno Zeleti, da pride kdo wmlajsih in v tem
pogledu odpomore, Tore] pridi! G. Fajgelin pa veden, hivaleZen spomin! Njegova pesem naj
s¢ razlega ne le po goriskib, wmpak tudi deagibh cevkvah, naj dviga srea kviska! — Volitev
odbora je pokazala sledeée: VIE. g Stacnl, dekan v Geadiski, predsednoik, vIé g, Zupnik
Kokosar, podpredsednik, Fr. Setnicar, blag, I Aleksander, tajnik, gz A, é:lr;‘,m. V. Yodo-
pivee, Kr, Tomdi¢, Ferd. Siméié odborniki, Tedaj le vkop, obile dela, mnogo vspeha!

Gogpod wrednik! gotovo bi radi vedeli, kako se imajo moji ,maléki*.  Ej, zivahni so,
Zivalmi, 8¢ preveé! ko bt bhili v petin tudi tako, no potem pa Ze. Kaj se hoée, Hvala Bogu
it jih imaon, Nekaj se Zo stord, Getmdi ne Kaj pogebnegas vedoo je nekaj napredka. Nekateri
odidejo, drogi ostanejo, tretii pridejo na nove v zadetkn folskega leta, tako se tradieija obrani, ko
mlajsi dobijo oporo pri starejdih. — Do zdaj pojejo pet latinskil mas, seve le tei- oz dvo-
glasno; paé pa Stiriglasno pojejo slovenske pesmi iz razlicnil zbirk — razome se, da K tri-
oziroma stiriglasnema petju pripomorcjo domach sobra‘je klerikic hvala jim! — Najvedja te-
Zava je iskati primernih Kompozieil, pesmi; s tezava je vedno manjsa, ker glasovni obseg
teh malékov postaja vedno vedji. — Skratkn moja trditev je ta: tukega zbora, kakor jo na
Kapeli pri Goriei, ne najdete na celem Goriskem ! Dvowmno, kaj! Sprejmite blagohotno to
porodilee; zibliemo se. delawmo, vsak po svoje, 2 razlicnimi pripomocki, razoimi vspehi: eilj,
namen pa je isti: — éast bozja ! P. A, V.

Iz Senja meseca decembra 1010, — Oprostite gospod urvednik, da se Vi tudi jaz
malo oglasim v Vagem cenjenem listn in papifem par besedi o cerkv, petiu v naSem pri-
morskem Senju. Obetam Vain Ze v pocetka, da hodem biti s svojim dopisom vrlo keatek.
Fugit, fugit. .. tempus!

Bilo je dne 20, avgusta 1908, ko sem nastopil sluzbo stolnega organista in pevo-
vodja pri stolnici v Senju, obenem tudi Kot uditelj petia in glasbe v semoniéu in konviktu :
sOZegoviianums ; Jeto dni kasneje me je todi visoka viada imenovala za ué@itelja petia na
real. gimnaziji, Petje oh mojem priliodu je bilo jakoe zanemarjeno, sicer pa ne govorim dosti
o tem; najboli zoajo povedati nadi ge, Kanoniki, osobito Msgr. Vidas.

Pevski zbor ni bil ni¢ kaj stalen, zato sem gledal, da se ustanovi stalni pevski zbor,
kateri sesroji sedaj iz 15 delavk tobaéne tovarne, Prej so pele tudi takozyvune sfrajlee, o ker
Je viadala med njima vedno nekaka napetost in zavist, sem prisel do rezultata, da se da z
delavkami glede petja bolje izhajati; zato sem ostal pri delavkah., Obredni Jezik je | tuka)
staroslovenski (glagolica), Pete mase so viaki dan, namred korarske takozvane skonventualne
mados, 1 ob nedeljah je vedno mada z azistenco, pri kateri pojejo omenjene Zenske: kadar je
pa malo ved)i prazoik ali pontifikalua masa, sestavim moean meSani zhor, pri Katerem iz
prijaznosti sodelnjeio moZie razanih slojev: nekoliko gimn, profesorjev, uradnikov, obrtnikoy
in dijakov, ob ragnih prilikah pa sestavim tudi krepak modki zbor prej omenjenih gospodov
in nekaterih gg. bogosloveov, Pajewo tukal to, Kkar fmamo, — t J. iz Kindlein-Kolander
sPievnik-as, Novakove »Corkv. pjesmaricce, In prilog «Sv, Cecilijes, a veéinoma pa moje
skladbe,  Pri sveéanih sv. masah pojemo sStavoslovensko magoe od mene, razne Koralne
mitdge prirejene na stavoslovenski tekst, katerim sem jaz spremijavo napisal, pojemo  tudi
sHevatsko misoe od Duguna in dve od mene.

el dijuskil madah v cerkvi Sv. Franja poje véasih moski, véasil wmesani zbor. Pojejo
tudi mnogo skladeh iz Foersterjeve sCantioa sacras L in 1L del, seve besedilo v hevatskem
prevodu, @ v oisti meri (metrum),

Vsak “mora pripoznati, da se je v prilog razvoju eerky, glasbe ua Hevatskem wmalo
napravilo, dokler se ni v Zagrebu ustanovilo »Cecilijino drustvos, pri katerem so zelo agilni
gospodje, ki se jim mora pripoznati, da v rvesniel delwjo za ceellijansko idejo; seve, tuko



svobodno ge tukaj ne woremo razvijati Kakor se oo pr, nn Keanjskem, Ker eazne prilike ne
pripuséajo.

V Senju sem jaz takoj v semenisén poéel klerike néiti razail koralnib oblik in petja
v dveh oddelkih, Kot pomoZne knjige sem upotrebljaval Haberlov: »Magister choralise in
Birkle: sKateehismus des Choralgesangese,

Peti sem jih uéil iz «Toni missace (glagolske invokacije) s Dijelovi pjevane misee
in »Misalae, ker drugih Koralnil obredoil knjig ni, zato smo veé stvari iz latinskega privedili,
Povem takoj, da ko sem pricel z veformo petin pri kKlevikil in jih pocel nciti koralnil melodij,
s0 8¢ poceli starejsi gg. Kanoniki protiviti, ées da brez snovotarije so se poprej razne funkeije
opravliale, pa da bi se tudi abko vaprej.  Pripomnim pa, da so omi sliomlapsi gg. Kanoniki
Jako na roko in me podpirali ¥ mojem deln: no kasneje so se dubovi sploh pomirili, in =0
tudi preje nasprotni gospodje zaceli hvaliti, Kako da nasi kKleriki lepo spopevajoe.  H Konen
Se owenim, da se pri pag dela na tem, da se osmje sCee. drustvos za senjsko  skofijo in
sicer kmalu po novem letw, Ob priliki kaj ved!

Zdravstvujte ! Karol Adamig,

) regens chorl stolne cerkve.

Ljubljana. (Poroéilo v frandiskanskem cerkvenem zhoru. O zadnjega poroéila, mes.
septembra 1909, so se izvajale sledece tocke:

Maie: Rheinberger: A-dur Sestkrat, A-mol trikrat, G-dur a capella Sestkeat, —
Goller: Missa S, Clementis Hofbaner desetkreat, Missa Loretto petkrat, 8, Stephani trikrat,
S, Gherardi sedemkrat, — Griesbacher: Mater admirabilis sedemkrat, 8. Godehardi trikrat,
Maris stella sedemkrat, — Ebner: 8, Spirvitug dvakrat, — P, 1L Sattner: Missa geraphica
trikrat. — Mitterer: Ss. Salvatoris dvakrat. — Filke:! Loord-masa dvakrat. — Pembaner
Karol: Missa sol. dvakeat — Koralna .De Angelis® dvakeat, — Skupno 70 latinskih mas,

Gradualia; Mitterer: Benedicta es, — Gruber: Vidernnt, Haee dies. — Witt:
Tenuisti, Christus factns e¢st, — Molitor: Tecum prineipivm, — Sicer pa graduoale recitirvamo,
alelujo pajemo.

Offertorda: Mitterer: Beata es, Ave Maria, Veritas wmen, Lactentur cocli, Reges
Tharsis, — Premrel: tei Ave Marvi, — P, WL Sattoere: Inome magnitieabitur, Orationes e,
— Treseh: Domine Dens, Benedicite, — Witt: Justorum animac, Ave Maria, Diffusa est,
Elegerunt Stephannm, Reges Tharsis, Improperinm, Dextera Domini, Veni sancte, Constitues,
Countirma. — Goller: Ave Maria, Domine non sum dignus. — Filke: Toi sunt coeli, Terra
tremuit, Confirma, — Stehle: Angelus Domink. — Schaller: Confitehor, Benedieta ex ta,
— Gruber: Veritas mei

T Deum: Mitterer dvakeat, sicer vedno Koral,

Sv, Telo: Yilke, himne s spremljevanjem pihal,

Lantum ergo: Goller (dva zvezka), Lindtner, Caecilia.

Slovenske pesmi pojemo, kadar ni slovesne made, od vseh boljgih skladateljev, v no-
vejiem  ¢asu iz zhirke Foersterjeve, Premrlove itd. — IzkuSnjo imamo vsak torek in petek
zveder ob Sestih., Peveev Steje zbor danes 27 in sicer 9 sopranov, G altov, 4 tenorje in 8
basov. Zbor dobiva vedno teZje naloge, primeri mase Rheinberger, Pembauer, zato so ne lo
ohrani na doseZenem stalisén, marved papreduje od leta do leta, Orgle igra vé P Jeronim
Knoblecher in stoji podpisanemu krepko na strani. P. Hugolin Sattner,

HMR

Oglasnik.”
Al Miheléié: BoZi¥ne pesmi za solo, zbor in orgle Op. 11, ZaloZil skladatelj. Tiskala
ZadruZna tiskarna v Liubljani. Prodaja Kat. Bukvarna, Cena part.: K 1440, — To je

YV oglasniku bomo prinaZali samo dobre in priporodila vredne cerkvene skladbe,
Glede domaéih skladeb omenjam, da homo priporocali le od knezoskof, ordinarinta potrjens
cerkvene skladbe, Obenem opozarjam o tej priliki domade gg skiadatelje, da 30 po
doloéilih zadnje Ljubljanske sinode dolEni vsako cerkveno skladbo, preden jo
dajo v tisk, predloZiti kn, 3k, ordinariatu (oz Skotijski cerkvenoglasbeni ko-
misijiv v pregled,
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zhirka petero prav  Cednih, vseskozi v cerkvenem dubw zloZenih pesmic Milelcié ne
kaze sicer v svojib skladbal posebno bogate inveneije, a vobée treba imenovati nje-
gove skladbe dobre, solidne, porabne. Tudi se opaZa, da napreduje.  Med pavnokar
izdanimi pesmimi jo gotovo najlepia tretja, Lepo stopujevaje se razvijata sopranova in
tenorova melodija, istotako fina in izbrana je harmonizacija, oboje preveva pristna
boziénn wmiloba; zakonéuje pa pesem krepak in sigurno izveden zbor.  Pesmi toplo
priporoéam,

Jol, Sehweitzer: 30 Marienlieder im Volkston, alte und neue, fiir eine oder zwei Sing-
stimmen, (30 Marijinih starejsih in novejdih pesmi za en ali dva glasa.)  IX, izdaja.
Freiburg (Breisgan) in Dunaj. Zalozba Herderjeva, — Cena knjiziei 36 vin, Te pesmi
bi bile zelo primerne za naze Marijine drozbe. Treba bi jim bilo podloZiti le slovenske
tekste, Sikladbiee so preproste, a iskrene in gorko ohéutene, Po svoli pristai izvirnosti
in toplem izrazu se odiikujejo predvsem starejfe; pa tudi novejfe, med katervimi je

engjst Schweltzerjevih, =0 zloZene v lahkem, neizno-prikupljiivem in — kar za prak-
titno uporabo tudi precej odloénje — v korektnemn dvoglasnem stavkn, Spremljevanje
na harmoniju je tiskano posebe) in stane: K 1420, S. P.

Razne redi.

— Pri koneertu sLjubljanes dneo 8. jan. t. L so se z velikim nspehom izvajale
gledeée Gerbi¢eve cerkvene skladbe: Sanctus in Benedictus iz make v Cast
presv, Sreu Jezusovemu in Ave Marija za Zenski zbor ter dve soli s spremljevanjem klavirja,
harmonija in dvel gosli.

— Nas domwaci skladatelj P. Hugolin Sattner pripravija velik oratorijsMarijino
vionebovzetje.« (Assumptio B. M. V.) za soli, zbor in orkester. Skladba bo obstajala iz treh
delov: L) Dormitio, IL) Assumptio, ILL) Coronatio. Dva dels sta Ze dovesenn, in tudi tretjega
namerava g, skladatelj dovrditi — ¢e Bog da — &e letos. Kakor nam jo mogoce soditi po do-
vraenih delib, bo cela kompozieijn Krasna in vrlozanimiva ter bo pomenjala zopet precejien
napredek v slovenski glusbi in slovenski kulturi.

— Od 20, maja — 5. julija t. 1L se bo vriil v Londonn IV. mednarodni glasheni
Kongres Obsegal bo fest sekeij: 1) zgodovino, 2) etnografijo. 5) teorijo. akustiko in estetiko,
4) cerkveno glasbo, &) glasbene instrumente, () bibliografiio, organizacijo in razne danda-
nasnje aktualne glasbene zadeve. Predavanja se bodo lahke vrsila v nemikem. angleikem,
francoskem, laskem in latinskem jeziku,

— »8v, Ceecilijae, list za cerkveno glasbo z glagbeno prilogo, glasilo cec, drustva
v Zagrebu je z ravnokar iziglo 12, Stv, dovrdil IV, letnik. Urednik lista je Milan Zjali¢, urednik
glasbhene priloge Franjo Dugan. List izhaja vsak mesee in stane 5 K na leto, za dijake 5 K.
Dobro wrejevani bratski list priporocamo tndi slovenskim ceciljancem,

Darovi
za nove orgle v ljubljanski orglarski Soli. K
Prenos: L AzKagd) o« con 7o @ s di 6 e oee W e e de o saende fw ow S8
Noimenovan v IJubllani . . . « « & ¢ o ¢ 4 s e e 08 0 s e s 0 s 20—
7.nrmi,ia Gorje na Gorenjskem ., . . . . ., . . . . 0 . o, e 0w e 1—
G. Jos. Sicherl, organist v Ribniei . . . . . e o W aniE T o Ewa T A w 0t
\'lc g Fr. Dolinar, Zupnik v Cerkljah pri lmmju s oA etm @ W phive w w0 200
Ant. Kofnjek, cerkovnik v Cerkijah pri Kranjn . . . . . . . . . . . . 20—

Skupa] . . . 376
Ve po t darovaleem Bog povenil HyvaleZno homo sprejemali in bhiljezili nadaljne
darove.

Danasnjemu listu je pridejana 1. Stev. prilog.

Odgovorni urednik lista in glasbene priloge Stanko Premrl,
Zalaga Cecilijino drudtvo, — Tiska Zadruzna tiskarna v Ljubljani.



